BARDOS JOZSEF

Egy tokéletesen megkomponalt verseskotet
a 19. szazad koézepérdl

Tarjanyi Eszternek tisztelettel

K7 volt Iduna

Még a néirodalommal foglalkozok némelyike is abban a meggy6z&désben él, hogy
nalunk a 19. szazadban — mondjuk az angol irodalomtdl eltéréen — nem alakult ki
hagyomanya a néi irodalomnak. Pedig a néi hang magyar nyelven is diskurzusba
kezdett a férfiirodalommal, és nagyjabol ugyanakkor, amikor ez Angliaban megtor-
tént. Az igazi nagy kezdet Fanni. Az § csodalatos, nagyhatisi munkaja, amelynek
jelent6ségét mutatja, hogy az egyébként nagyon is konzervativ felfogasi Toldy Fe-
renc is elismeréen emlékezik meg réla irodalomtérténetében.

Mit sem valtoztat ezen a tényen, hogy immar j6 szaz éve tudjuk, Fanni sohasem 1é-
tezett, minddssze annyi tortént, hogy Karman Jozsef levélregényének szituacio-teremto
fikcidja olyan tokéletesre sikeriilt, hogy az olvasék — lam, még a vajt fild kritikusok és
irodalomtorténészek is — készpénznek vették a Karman-ma narrativ jatékat.

Szamunkra most azért rendkivil fontos a Fanni hagyomdnyai, mert meggy6z6dé-
sem szerint tudatosan Fanni mévéhez kapcsolodik a 19. szazad kézepe egyik legiz-
galmasabb kélténdjének a verseskotete, az Iduna hagyomanyai. Es persze alkotdia,
Szasz Polyxéna,! akinek versei Iduna alnéven jelentek meg.

1831. februar 21-én sziletett Erdélyben. Elete egyetlen szerelme unokatestvére,
a kolté Szasz Karoly volt. Kettejik kapcsolata a gyermekkorba nydlt vissza, ugy
néttek fel, hogy mindketten természetesnek tekintették Osszetartozasukat. Ezt a
kapcsolatot kezdetben nyilvan a csaladjuk is partolta, hiszen unokatestvérek voltak.

Az ifju Szasz Karoly nemcsak egy koteg forradalmi verset tett kozzé a Gyulai
Pallal és Mentovich Ferenccel k6z6sen kiadott Newszeti szinek cimi kétetben, hanem
fegyverrel is harcolt negyvennyolcban, el6bb kaplarként, majd hadnagyként. A sza-
badsagharc bukasa utan nem térhetett haza Erdélybe (otthon elfogatéparancs var-
ta), ezért nevel6i allast vallalt, majd 1851-ben elfogadta a nagykérési reformatus
gimnazium meghivasat, és elfoglalta az Gjonnan szervezett katedrak egyikét, a ma-
gyar irodalomét. Eredetileg a magyar irodalom és a matematika tanszékre is benyuj-
totta palyazatit. Az el6bbire hivtdk meg, de Arany Janos kedvéért (hogy az
irodalom tanszék Aranyé lehessen) vallalta a matematikat.

1 Szinnyeinél ennyi olvashaté réla: ,,Iduna (Szasz Karolyné, Szisz Polyxena), Szisz Janos 1848. kovet
és Ferenczy Zsuzsa leanya, szil. 1832-ben Erdélyben, szemeriai Szasz Karoly koltS s jelenleg ev. ref
piispéknek unokahuga és elsé neje volt. Meghalt 1853. jan. 17. Nagy-K&r6s6n, hol férje akkor tanar
volt. Kélteményeket (Iduna névvel) kézolt téle a Divatesarnok (1853), a Holgyfutar (1853), a Szépiro-
dalmi lapok (1853), a Délibab (1953), Névilag (1857), a M. Szinhazi Lap (1860) sat. Kélteményeit
halala utan férje Szasz Karoly adta ki: Iduna hagyomanyai. Pest, 1853. (Ismerteti: GYULAI Pal, Pesti
Naplo, 1086. szam,)” (Lasd SZINNYEI J6zsef, Magyar irok élete és munkdi, Bp., MKKE, 1981-82, V, 1.)
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Ez a szil6£61djétdl tavoli, de biztos megélhetéssel kecsegtets allas tette aztan le-
het6vé, hogy végre elvegye feleségiil szerelmét. Az eskiivét 1852. aprilis 15-én tar-
tottak. A szemtanik szerint a fiatalasszony, Szasz Polyxéna szépségét, miveltségét,
szellemességét csak szerénysége mualta feltl. A fiatalok Nagykérosén nagyon boldo-
gok voltak. Kevés emberrel érintkeztek. Inkabb csak a tanari kar fiatal tagjaival —
Mentovichékkal, Arany Janosékkal — tartottak kapcsolatot, igaz, mélyebben beil-
leszkedni moédjuk sem volt. Szasz Polyxéna egészsége ugyanis megrendilt, ahogy
akkor nevezték, sgdragbetegség kinozta. Megint csak kisérteties: Fannit a forrdbideg
betegség viszi el. Tud6baj? Tudbgyulladas? Idunanak rohamai, erés fajdalmai voltak,
agynak esett, és 1853 koranyaran, junius 17-én meghalt. Mind6ssze huszonkét évet
élt. Nagyko6roson temették el, a reformatus temetSben.

Iduna kiltészete

Szasz Polyxénanak életében minddssze néhany verse latott nyomdafestéket. Vala-
mennyit hazassagkotése utan, Nagykoroseél kildte be olyan kilénb6z6 lapoknak,
mint a Divatesarnok, a Holgyfutar, a Szépirodalmi Lapok és a Délibib. Ezekben jelentek
meg 1853-ban.

Haldlakor is csak egy fizetre valé vers maradt utdna, ezeket aztan férje, Szasz
Kiroly adatta ki Pesten. Osszesen tizennégy versnyi a kétet, az Iduna hagyomanyai2
Arany Janos szép, méltaté négy sora vezeti be mintegy mottoként a verseskonyvet:

Mint all6 csillagot

Nem lattuk az égen,
Fényesen ragyogott,
Oh, de mar estében!

A halhatatlansdgban talan mégis jut egy kis hely Idunanak. Igaz, manapsag kevés
sz6 esik rola. Még a néirodalomban annyira jaratos Fabry Anna is elintézi annyival,
hogy népszeriiségét az élete és halila keltette szanalom okozta. Igy ir: ,,Az alig husz-
esztendGs vidéki professzorné egyhuru koltészetét a kozeli halal el6érzete, vagyddod
életszeretet és szomorkas bucsuhangulat hatarozta meg. Igazan szivhezszol6 azon-
ban attdl lett, hogy szenvelgés és poz nélkil egyszerd, tiszta hangon szélalt meg.”?

S kényvében egy féloldalnyi hely jut csak kolténénknek.

A versek keletkezésérdl keveset tudunk. Képei alapjan az elsé két vers szarmaz-
hatott volna még Erdélybdl, a hazassagkotés el6ttrdl is, de meggyéz6désem, hogy
Gyulainak van igaza,* aki ugy vélte, a kétet valamennyi verse NagykSréson sziiletett.
S6t, még az is csak kozelités az igazsaghoz, amit Gyulai Pal gondolt, hogy a versek
keletkezési sorrendjitkben kévetik egymast. Az igazsag az, amire korabban utaltam

2 FABRY Anna, ,,A4 s3dp tiltott tdj felé”. A magyar irindk tirténete két sgdzadforduls kizor, Bp., Kortars, 1996, 86.
3 Uo.

4 Emliti OSVATHNE KHOLEN Albina, Iduna élete és kiltészete = Kiilin lenyomat a nagykérisi Arany Jinos
Tarsasdg 1928—29. évi évkinyvébil, Nagykéros, 1929, 9.
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mar: hogy a versek fiktiv verses Onéletrajzza, ha tetszik versekbdl felépiil regénnyé
allnak 6ssze. Mint majd igyekszem megmutatni, nem egyszertien versekkel van dol-
gunk, hanem egy tokéletesen megkomponalt lirai ciklussal. Erdemes tehat kéze-
lebbrél is szemtgyre venniink.

Minddssze tizennégy vers alkotja a kdtetet. A cim azonnal intertextudlis kapcso-
latot teremt a Fanni hagyomdinyaival. A kapcsolat itt sem véletlen: egy halalra készild,
az elmulassal kényszerien szembenézé kolténé munkajardl van szé, egy olyan vers-
ciklusrol, amely — feltehetéen ennek Iduna a tudataban volt — csak halala utan jelenik
majd meg kotet formajaban. Eppen gy, ahogyan Fanni mive is csak a (virtualis)
szerz6n6 halala utan latott napvilagot. (De feltéve, hogy Iduna esetleg optimistdbban
szemlélte betegségét, életkilatasait, és maganemberként remélte a gybgyulast, az sem
valtoztat a lényegen, hogy a kolténé verseskotetét szerelem és halal ellenpontjara
komponalta.)

Komponalast emlitettem, mert, mint azonnal latni fogjuk, a versek elhelyezkedé-
se szimmetrikus architektirat teremt.

A kitetkompozicid

A kotet els6 verse a Fecske. Ez a vers azonnal létrehozza azt a jellegzetes, zart ndi
vilagot, amelynek Iduna megszoélaltatéja akar lenni. Tipikusan haromszereplSs vi-
laggal van dolgunk. Két f6szerepléje a &dltd(nd)i én és megszolitottja, a fecske, vala-
mint a tavollévé harmadik, az 4, akit a kolt6(nd)i én szerelemmel szeret. A
kolt6(nd)i én teljes vilaga egy haz belseje (az ablakban all), onnan szemléli a maga
kis vilagat, elsGsorban az ablak kozelében r6pd6sé madarat. A fecske a romantikus
szabadsag megtestesit6je (még ha ndiesen finom valtozatban is: nem birtinébil sza-
badult sas, mint Pet6finél). Latvanya hésnénket vagyakozassal tolti el, mert a madar
szabadon atléphet ebbdl a kis, néi vildghol abba a masikba, a nagyba, a kinti isme-
retlenbe, amely — legaldbbis jelenleg — elragadta hésnénktSl a kedvesét. A madar
egyfajta médium szerepét tolti be, képes magara Slteni a szerelmes alakjat, rd atvihe-
t6 a szerelmes iranti érzelem (megcsokolhatd, taplalhat6, megvédhets). Alakjanak
szexualis tartalma alig is rejtett. MasfelSl helyettesitGje a tavollévs kedvesnek abban
az értelemben is, hogy csékot hozhat téle a kolt6(nd)i énnek.

Mellesleg rabizhaté a kedvesnek kiildott fontos tizenet, ilyen értelemben 6ssze-
kapcsoloja a két vilagnak:

Mondd meg neki, hogy ne jarjon
A hir bolygé fénye utan.

A boldogsag, kis fészekben
Lakik a kunyhék oldalan.

Az tzenetbdl, amely a mar megismert két vilagot épiti teljesebbé, megtudjuk,

hogy a kinti, a tavoli, a férfi vilagat a hir bohygd fénye mozgatja, mig a né kis vilagaban,
a kunyhoban a boldogsdg fészke talalhato.

18



Erdekes médosuldsa ez a romantikaban olyan kézkedvelt palota és kunyhé el-
lentétnek: itt nem tarsadalmi csoportok, gazdagok és szegények ellentétérdl van szo,
hanem a két nem, a férfi és a néi vildg ellentétét tartalmazza, egyittal bizonyos mér-
tékig a lelki szegénység és gazdagsag is szemben 4all egymassal. Nemcsak a boldog-
sag helyét ismerjiik meg bel6le, de a néi magatartis, a néi sorsidedl is megjelenik
benne: a né ugyan vagyakozik a szabadsag utan (irigyli a fecske szabadsagat), de
nem lép tal a néi lét kijeldlte hatarokon (a kunyhé ablakabdl belilrél szemléli a
vilagot). Sorsa a varakozas a szerelmes (férfi) eljdvetelére.

A kotet masodik verse ezt a gondolatot, ezt a képi vilagot bontja ki. Ha az els6
vers — szOvegének mogottes tartalmabdl itélve — a nappali almodozast jelenitette
meg, a masodik vers mar cimével jelzi, most az éjszaka gondolataival taldlkozunk. A
vers cime Fjjel.

A kolt6(nd)i én vilaga azonos az el6zével: h6snénk ismét az ablakban all. Most
azonban nem egy r&6pddsé madar, hanem az éjszakai égbolt, a hold és a csillagok
alkotjak tavol 1évS szerelmesével egylitt azt a haromszemélyes vilagot, amely a kotet
els6 versébdl mar ismerds:

Késé az ¢j, ragyog a hold,
Ablakomnal allok még,
Fényesen mosolyg az égbolt,
Szfvem reszket, arcom ég.

Emlékezet vagy merengés, mondja a kovetkez$ stréfa eleje, és a vers ezen az el-
ven szervezOdik tovabb. A harmadik-negyedik versszakban az emlékezet, az 6todik-
hatodikban a merengés sorai, azaz a maltat idéz6 illetve a j6vét tervez$ gondolatok
olvashatok. Az utols6 két versszak teremti meg a korabban emlitett szerelmes har-
mast: a kolti én megszolitja az éjjelt, a holdat és a csillagot, s az utdbbira bizza
htségvallomasat, hogy a tavollévé kedveshez az juttassa el:

Es te csillag, éjnck 4lmal
Kiildd hozza egy sugarad:
Hogy életbe és halalba
Szivem hozza hi marad.

Az életben és halalban tarté hidség jol ismert koltéi kézhely volna, csakhogy
Iduna hagyomanyait olvassuk: egy halott kolté sorait, akinél a halalon tdlra sz016 {géret
hitelét éppen a haldl adja meg.

A kotet harmadik verse a Hemnébdl cimet viseli. Szerelmes vers, Heine Die
Heimkehr (Hazatérés) cim@ helyzetdalanak forditasa. A cim is mutatja, hogy a sokaig
tavollévs tér haza kedveséhez, ez a (férfi) koltdi én a szép haldsg leanykdt kétleli, hoz-
za beszél, neki udvarol. Mintha az elsé két vers vagyakoz6 néi hangjara, tizenetére
felelne ez a vers. A szerelmesek talalkozasat jeleniti meg. Pillanatkép, amelynek idilli
voltat megerdsiti, hogy régtén utana a Bricsuzds cimi vers kovetkezik: azaz az idill
maris multta valik szinte a szemunk lattara.
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Ez utébbi vers a szul6£6ldtol, Erdélytdl valé bucst. Tizenegy négy soros strofa-
bdl allé verssel van dolgunk: mar a széveg terjedelme is jelzi, hogy az eddigieknél
jelentGsebb, talan egyben bonyolultabb kézlendék szélalnak meg itt. S valdban igy
van, elég elsére végigfutni a versen, hogy lassuk, maga a szerkesztés is igényesebb,
ennek a versnek a szerkezete nagyobb teher viselésére képes. Mindenekel6tt észre-
vehetd, hogy keretes szerkezettel van dolgunk, az elsG stréfa bucstszavai megismét-
l6dnek az utolséban, habar a két versszak masodik fele egyenesen ellentétet alkot,
azaz a keret varidlt, és nemcsak keretbe foglal, de jelzi azt az érzelmi dinamikat is,
amelyen a vers végighalad. Az elsé versszak igy szol:

Isten veled Erdély, szulé foldem!
Elszakadtal mind6érokre tlem.

Vagy mit mondok! En hagylak el téged
S veled egyiitt annyi szép emléket.

A folytatasban a negyedik sorban emlitett szép emlékek sorakoznak: az erdélyi
taj, a baratnék rajongé csoportja, majd a vagy, a sejtés, a reménység, az abrand jele-
nik meg Hésnénk nemcsak a tajtél, hanem azzal egyttt kissé mintha ifjusagatol,
lanysagatél is bucstzna. Feltinik végil a szerelem csillaga. Amelyrél megtudjuk,
hosszu ideig visszatartotta, enyhet adott e csillag a kolt6i énnek, 4m ez ugyanaz a
csillag, amely most elvezérli 6t szil6£6ldjérdl. Elvezérli, tobb 6rémet igérve a j6v6-
ben, mint amennyit a mult adott. s mar kévetkezik is a zarostrofa:

Isten veled Erdély, szilé foldem!
Elszakadtal mindérokre télem.
Hatam megett még viragok nyilnak,
De elére menni int a csillag!

A vers képanyaga szervesen illeszkedik az el6z6kéhez, a néi kisvilag képei ezek Mert
bar a vers elején latszolag megszolittatnak Erdély vilgyei-halmai, a folytatasban egy képze-
letbeli kertbe jutunk, ahol mitologizalt, megszemélyesitett fogalmak kérében valamiféle
tindérkertben jarunk, ahol az életkedv méheraj képében, a boldogsag mint agon nyugvé
maddr, a reménység tarka szép rubdban csalogat, az abrand pedig pillangdit iizve érkezik.

Ha a Biicsuzis az eltavozas verse volt, akkor a kévetkezd, a Szerettens... cimt a
visszatekintésé. Ha az el6z8t a jévSbe vetett reménység uralta, akkor ennek a versnek
a hangulatat a veszteség f6lotti fajdalom, a folyamatos értékvesztés hatarozza meg.

Az els6é harom versszak viszonylag higgadt hangon idézi fel a maultat, az ifjusa-
got, a tavaszt, az abrandozast és mélazast, mindazt, ami a tavozassal, az Uj élet be-
koszontével odalett. Ebben az elsé részben egyetlen valodi képpel talalkozhatni, a
harmadik versszak hozza e képet:

Szerettem ragyogd eziist-ton
Nézni a szép aranyhalat,
Ha csillag rezgette andalitén
A viz f6l6tt s a viz alatt.
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Mint lathaté, ez a csupa csillogas kép is, barmennyire hajlamosak volnank val6-
sagos emléknek tekinteni, egészében beleillik a kotet eddigi képi vilagaba: arany,
eziist, kis t6, folotte-alatta csillag. A vers igazan csak a negyedik versszakban kezd
atforrésodni, amikor az elsd szerelem emlékét szélitja meg a lirai én.

A midsodik részt az Ahb! hova lettetek felkialtas vezeti be, és maris sorakoznak az
emlékek: kicsiny kert, virdgdgy, Ingas, iszalag. Mindez elmdilt, elpusztult, mondja a vers,
elszaradt a rdzsatd, elveszett a lifjom, nincs t9bbé bokréta, kosgord, oda a kigyds dsvény, a
merengés violdja, a harmatot sird hajnal (ez utdbbi kilénben nagyon szép, és eredeti
koltéi képl)

Az utolso versszak Osszefoglal, és lezar, mégpedig fordulattal téve emlékezetessé
és hitelessé a verset:

Mind oda van s nincs soha t6bbé!
Csak egy maradt mindig velem,

Mit semmi éj nem tesz setétbé:
Eltetd fényed, szerelem!

Most érkeziink a kompozicié kézéppontjahoz, a hatodik és hetedik vers a kotet
fordulépontja. Idaig a vagyakozas, a szerelmes érkezése, az 4j életbe indulas, és a
régit6l valo bucsu adta a versek témdjat. Ha tetszik, a megérkezés, a beérkezés verse
kovetkezik. Ezt azonnal jelzi a cim is: Megelégedés.

A vers Ot str6fabol all, és vilagosan két elkiiloniils részre oszthat6. Az elsé ha-
rom versszak erésen zenei, négysoros dalformat mutat, jol megférnek benne a sza-
zad koltészetébdl jol ismert kozhelyek, a kevéssel beérés filozofiaja, a sgerencse, bir,
hin pompa, dicsdség elutasitasa az ibolya-szerénységl életért cserébe. Igaz, a vers techni-
kailag hibatlan, dallama téretlen, szép, masodvonalbeli lira, de talan sz6ét sem érde-
melne, ha éppen e kozhelyesnek tekintheté hiarom versszak végén nem érné
meglepetés az olvasét, amikor mindez a vilag nem dltalanosan helyesként, a nagyvi-
lagtol vald lemondas ideolégiava emeléseként jelenik meg, hanem kifejezetten a né
sorsaként, sGt: ez ag asszony végzete, mondja a vers.

Azaz nem arrdl van szo6, hogy nincs, nem volna a koltéi énnek vagya a fény, a
dics6ség utan, pusztan csak belatja, hogy a nének elrendelt sorsa, végzete, hogy
lemondjon minden efféle vagyrol, és elfogadja, hogy a homadlyos drny az & helye. Hi-
szen — és innen visszanézve egészen masként hangzik az elsé strofa imént még
kozhelyesnek érzett lemondé magatartasa is:

Hisz lehetlen: egynek mindent
Birni a f6ld kerekén.

A n6, mondja a vers, 6riiljon, ha asszonyként megtalalja a helyét, hiszen szamara
lehetlen egyszerre, egylitt elérni a maganéleti boldogsagot és a dicsGséget.

A vers masodik része valamiféle bizonyitasa annak, hogy a kisvilag is megadhatja
a boldogsagot az embernek. Hogy itt, a n6i lét 1ényegénél is sulyosabb gondolatok,
mélyebb érzések szélalnak meg, azt mar a negyedik versszak mutatja, amikor az
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eddig négysoros format egy — szinte Adyt elélegezé — sorbetoldas zdkkenti meg,
Otsorossa téve a versszakot:

Meg van az én napom nékem,
Meg vannak viragaim.

Enyhe arny az én életem,

Sotét lomb ala temetem
Orémeim, vagyaim. ..

Az elsé harom sor mintegy folytatja az el6z6 versszakok kézhelyes képeit és dal-
lamat, am a negyedik sor varatlansagaval, ritmikai djdonsagaval (hiszen filiink mar
beallitédott a 4/4 és 4/3 osztatd sorok valtakozdsira, és most a vart hetes helyett
ismét egy nyolcas kovetkezik, raadasul csak rendetlentl 3/5 vagy 5/3 lehet az tte-
mek tagolédasa) megallit. Maga a széveg is figyelmeztetS: a sitét Jomb utan a femetni
ige kovetkezik, amely — megint csak a kotet kiilsG keretére (Arany és Szasz Karoly
bevezetd versére) illetve a cimre és a cim keltette befogadéi varakozasra rajatszva —
a haldlra utal. Egyuttal Gjra el6allitja a vers {6 fesziltséget kelté ellentétét: a kijelen-
tésekben megfogalmazott lemondast és vagytalansagot, és ezzel szemben az Gjra és
ujra kibukkané igazsagot, hogy nagyon is volndnak a lirai énnek (a nagyvildggal
kapcsolatos) dromei és vagyai, am ezeket, latjuk, el kell rejtenie, el kell temetnie.

Igazan izgalmassa azonban az utols6 versszak teszi Idunanak ezt a versét. Ha az
imént csak tavoli utalasként jelent meg a halal, ebben a versszakban mar kimondottan
arrél van sz6. S a verszarlat, mely szedésével kiilon kiemelkedik a sz6vegegészbdl,
mar egyértelmien valami ki nem mondott, borzaszt6 fenyegetettségrol beszél:

Ennyi 6rémmel beérem
A mig csak napom leszall:
Oh sors, téled csak azt kérem:
Ne tégy tibbet semmit értem,
Hagyd meg azt, a mit addl.

Hogy mi ez a veszély, ez a fenyegetés, azonnal kidertl, ha a kdvetkezs vers ci-
mére néziink: Kdr-dgyon. A betegség tehat az, ami lerontja a megszerzett kis boldog-
sagot, ami kétségessé teszi még a kevéssel megelégedés 6romét is.

Becsét hogy’ értené a gazdag
A kincsnek, mely halommal all?

Ezzel a feliitéssel indul a vers, kérdéssel, majd az egészséges (virtualis) olvasé
megszolitasa kovetkezik. Ifjusag és betegség ellentétét a szerelem sem enyhitheti,
mondja a sz6veg. Edes szerelmi hangnak és panasznak, a szerelmesek vetett dgyé-
nak és a betegagynak ellentétét aztan egy volt tavasz boldogsaganak illetve a jégvira-
gos jelennek ellentéte valtja fel. Megint csak olyan ellentétpar, amelyet akar
kozhelyesnek nevezhetnénk, ha nem séporné félre a kozhelyességet a valésagnal
valédibb, mar-mar sziirrealis kép:
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Oh mint tudna e sziv Oriilni

Es élni benned, szerelem,
Ha agyamon nem latnam dlni

A kint, szenvedést sziintelen.

A fajdalom egyébként természetes eltavolitisa (a fajdalom sosem a miénk, nem
mi fajunk, csak a keziink, a hatunk, valamely t6link kilénb6z6 résziink fajhat, akivel
ilyenkor sosem érzink kozosséget, ellenkezdleg, szinte ellenségiinknek tekintjik)
ebben a versszakban 6nallé emberi alakkd valik, ellenséggé, aki ott Gl 4gyan, és ki-
nozza hésnénket.

Az utolsé versszak megint csak kissé kozhelyes idillje (tavaszmez6, z6ld lomb,
z6ld ), benne az els6 két versb6l megismert kisvildg harom személye (a koltéi én,
a kedvese, és a dalolé madar) most valik igazan mély tartalmak hordozdjava: a sze-
rény boldogsag is elérhetetlen mar. Csak vagyként, a betegségnek, mint feltételnek
multan jelenhetne meg (Ha dilhetnék tavaszmezdben. .. kezd6dik a zarlat.)

Ezzel jutottunk tdl a kétet kbzepén, innen a betegség valik elsérend( témava. Ez
a masodik 1ész a Sew djjelem, sem nappalom... kezdetl (cima) verssel kezdSdik.

A vers itt is a szerelmes keze vetette agy és a betegagy azonossagaval és ellenté-
tével indul, és a harmadik versszakban a szerelmes meg is szélittatik:

En kedvesem, hii szerelmem!
Te latod nehéz gyStrelmem.
Imadkozz’ a j6 istennek:
Legyen vége egyszer ennek!

A vers azonban még csak most kezd szarnyalni. A mar sokszor emlegetett kisvi-
lag, az idill elemei sorban megszolitotta, felszolitotta valnak. Itt a tavasz, a természet
Gjjasziletik, mindeniitt gyégyité erd lakozik. A fi#, fa levél, jo virdgok orvossagot,
gyogyulast hozhatnanak, a szelld’ gydgyerdvel visszahozhatnd az egészséget és az ifjusa-
got, a meleg napfény, a maddrszd a régl vidamsagot, mondja a lirai én. A vers csicsin az
éjjel valik megszolitottd, s a vers meglepd nyiltsaggal beszél a szerelmi vagyrdl, sze-
relmi kéjrél:

Titkos éjjel, édes éjjel!

tele vaggyal, tele kéjjel!

Hozd vissza még egyszer nékem:
csendes dlmom’, pihenésem’...

Az dlom az a kulcssz6, amely tovabblenditi a verset a tragikus zarlat felé. Az
utolsé két versszaknak ez a megszolitottja. E16bb még szotari jelentésében szerepel,
s minddssze a betegségtdl, a fajdalomtol elmaradt pihenés visszatérését jelenti az
altass, altass el engemet sor. Am az utolsé stréfaban mar az elveszett boldogsagrol, az
elveszett ifjasagrol vagyik almodni a hésnd, s az dlom varatlanul 6r6kés alomma
valtozik: a haldlnak, mint szenvedéstdl valé szabaditénak az elfogadasa szolal meg
ezekben a sorokban.

23



Nagyon messze jutottunk az elsé versek naiv, idilli hangjatél, vilagatél. Azoknak
kissé szentimentalis hangulatatél a romantika strijébe érkeztiink. Kisértetjaras, a
halottak éjjeli visszatérése, az €16k haldlba hivasa: mindez benne van a kévetkez6
versben, melynek cime megint a kezd&sz6: Folkelnek. . .

A vers egyébként is roppant killonleges: toredékes, befejezetlen. De ez a téredé-
kesség nem véletlennek, hanem nagyon is tudatosnak tinik. Eppen ott szd/al meg az
elhallgatas, ahol a félelem, a borzalom elnémitja a nyelvet. Erdemes idézni az elsé
két versszakot:

Folkelnek éjjel a halottak,
S hinak magukhoz engemet,

Fehér arccal, fehér ruhaban,
Ki j6 a sitok kozt felém?

J6 nagyanyam, Sreg sziilém.

Ami itt hianyzik, az maga a kimondhatatlan. S a hidny éppen arra képes, hogy ezt
a kimondhatatlant megragadja, megtartsa két sor k6zott. Az, hogy lathatatlan, amint
a halottak el6sereglenck, és szolitjak a hésnét, sokkal félelmetesebb, mint barmilyen
leiras, kimondas. Mint ahogy félelmetes a kézelgé kisértet alakja is: itt az egysornyi
csend a rdismerés elGtti rettegés pillanatat Grzi, ezt adja 4t az olvasonak.

A versinditas rémité kisértet-alakja a szemiink lattara fokozatosan atalakul. S a
boldog, siron tali megnyugvas hordozéjava valik. Ez a megjelend kisértet el6bb
maga inti a h6snét, hogy menjen vele. S mint gyorsan kidertl, a hésnbt csak az
tartja vissza, hogy még bucsut akar venni kedvesétSl. Mert kiilénben maris menne.
Azt reméli ugyanis, hogy a koporsé vilaga egy jobb vildg. Hogy ott, a halottak ko-
z6tt ismerGsokre talalhat, és maga is fehér arccal, febér rubdban szenvedéstelen jarhat
majd. A befejez6 stréfaban mar egyenesen & kéri a megjelent kisértet-nagyanyat,
hogy vigye magaval, hogy el6készithesse a helyet szerelmesének, aki egykor majd
koveti 6t. Ez a halalvizi6 a legjobb romantikus versek szinvonalara emeli hirtelen a kis
kotetet, amely — ha nem is minden mozzanataban — itt mindenképpen megérdemli a
késé kor olvaséjanak (és persze az irodalomtorténetnek) tetszését és elismerését.

A vers egy kipontozott sorral zarul: folytathatnam, mondja ez a jelzés, de mit is
lehet elmondani a halal utani talalkozasrol, arrdl a vilagrol, amit senki se latott, senki
se ismer? Legfoljebb ki-ki a maga médjan (a kélt6nStol immar elengedve a fantazia
utjan) elgondolhatja, mi kévetkezik (ha kovetkezik...)

Az Aprisdgok cim harom kis verset fog Ossze. Mindharom két részbdl 4ll, s
mindhdrom egyetlen ellentétre épil. Az elsé (Agt dimodtam...) dlom és valdsag, éj-
szaka és reggel, ég és f6ld, valodi és metaforikus jelentés kettésségével jatszik. Mar
ebbdl a bemutaté mondatbdl sejthetd, hogy nem lehet rossz vers, ami nyolc sorban
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ennyi mindenre képes. Az els§ versszak az éjjel, az alom: az égrdl leszallt, eltlnt
csillagokrol. A masodik stréfa a reggel: a kert virdgain ott ragyognak a csillagok. Valo-
ban aprosag ez a vers, de mind szerkezetében, mind kompoziciéjaban tokéletes.

A misodik vers két egymas mellett jar6 csillagrol szOl, s a naiv kérdésre, vajon
mi tartja Sket egylitt, sz6l az utolsé sor valasza: ag drokeéletsi sgerelem. A csillagok tehat
a szerelmesek jelképei... Nem mondhatnank éppen eredeti 6tletnek, még ha szépen
el is rendez6dik ebben a nyolc sorban a gondolat.

De egészen bizonyosan a harmadik vers a legszebb a harom kozétt, talan épp
ezért is keriil a kis cikluson belili ciklus végére. Formaja is szokatlan: a kétet versei-
nek tobbsége kereszt- vagy félrimes, ez a vers paros rimekkel zenél. Nyugodtan
beszélhetiink zenérdl, mert a szokdsosnal talan a rimek hangzasa is erSteljesebb:
drral—maddrdal, felhi—szell, szenvedéllyel—éjjel, misom—gydgynldsom. Frdemes a vers egé-
szét idézni, hisz tiz sor minddssze:

0 a tavasg illat drral.

Ebred a vidim madirdal,

Z2old az erdd, vig a patak.

Fold s menyorszag mosobyganak.
Suttog a fil, jir a szells,
Aranyos szélii a felhd.

Fga nap lingszenvedéllyel,
FEdes dlmot hoz, az éjel.
Gydnydr, élet minden mdason:
Csak nekem nines gydgyuldsom.

Nem csak azért idéztem a verset, mert szép, és mindenképpen megérdemli, hogy
ma is olvassuk, nyugodtan mondhatni, hogy minden romantikus versgydjteményben
ott volna a helye. Azért is érdemes vele megismerkedni, mert ez a szovegdarab azok
egyike az lduna hagyomdnyaiban, amelyek kézvetlen beszélé viszonyban vannak Fanni
hagyomanyaival. 1gaz, a romantika altalaban véve is kedveli a belsé és kiils6, ember és
természet vilaganak, hangulatinak efféle szembeallitdsat, de itt ennél sokkal t6bbrdl
van sz6. A Fanni hagyomanyai LI részét idézem:

Deriil a kikelet. Elevenség és élet terjed mindenfelé téle. Enbennem az élteté eré naprol
napra fogy. Elestek tetemeim, szegény szivemet durva héj boritotta be... Mint repdesett
masszor tavasz eljottére! A legelsé fecske, mely mellettem elcsapongott, a legelsé gdlya,
mely a levegbben evezett, édes andalodasba hozott... A pacsirta fennyen jar6 csavargd éne-
ke 6rémhirmondé volt. A rézsabimbd, a kikirics, melyet legel6szor meglattam, 6rvendezd
kialtasra fakasztott. Most megrezzent a fecske, a gélya képzelédésem félrevezeti, és a mesz-
szeség, elvalas, elreppentés képeit timasztja fel bennem. A pacsirta halalos éneket dalol. A
kikirics és a rézsabimbé (Igy séhajtok) talan a j6v6 tavaszkor siromon nyilik.>

A vers és a prozarészlet nemcsak hangulataval, de egész kolt6i leleményét te-
kintve igen kézeli rokonsagban all egymassal. Itt is, ott is egy-egy beteg, halalra ké-
szil6, gyogyulast nem talalé hésnd, szembesiilve (szembesitve) a tavasz meguiju-

5 KARMAN Jozsef, Fanni hagyomanyai = mek.oszk.hu/0070000722/00722htm [2015. 10. 30.]
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lasaval, mindazokkal a képekkel, amelyek egykor az idilli élet, az idilli boldogsag
tizenetét hordoztak.

Az Iduna-vers mas szempontbodl is fontos: befejezd sora — a kétetben elsGszor —
fogalmazza meg a végzet elkeriilhetetlenségét, a halal bizonyos bekévetkeztét. Nincs
mar remény, nincs mar kétely sem: az utolsé mondat a kijelenté méd kényortelen-
ségével allapitja meg: nines gydgynldsom.

Maga a kotet is a végéhez kozeledik, mar csak két vers maradt hatra. Egészen bi-
zonyos, hogy egyteldl a kotet érzelmi és hangulati csucsara érkeztiink, masfeldl a
kotetkompozicié keretszeri lezarasa van el6ttiink. Az utolsé elSttl vers a 17dgy ci-
met viseli. Tekinthet a Briesuzds tikérképének is: abban az Erdélybdl valé tivozas
keltette érzelmek, az 4j élet reményei szélaltak meg, ebben a visszavagyddas, a re-
ménytelenség. A vers legfébb kompozicios elve most is az ellentét: a (nagykSrosi) 77
és az (erdélyi) ot k6zott. Az egyik oldalon betegség, idegen lég, pusztasag, arnyékta-
lansag, a masikon kéklé hegyek, z6ld mez6, édesebb virdgnedv, frissebb levegd,
udvar, kis lak, z6ld kert, berek, ismer&sebb csillagok. Itt egyetlen arnyként a temetd,
megvaltasként a haldl, ott a gybgyulas. Legszivesebben az egész verset idézném, de
elégedjiink meg az utolsé, a zard stréfa (Kisfaludy Karolyt is idéz8) soraival:

Edes anydm, szili foldem,
Litlak-e még valaha?
Ab! a nap madr lemendben,
8 j6 a hosszii gszaka. ..

Szinte dobbenetes, ahogy az utanérzésszer( elsé két sor utan hirtelen sulya lesz a
szOvegnek, a lemend nap mar atvezeti a képet a konkrét latvanytol a metaforikusba,
hogy aztin a negyedik sor hosszu éjszakdja mar sokkal inkdbb a halalt jelentse,
semmint valamiféle hétkéznapi éjjelt. S a gondolat ilyen 4talakulasat erdsiti meg a
vers végén sorakoz6 hiromnal t&bb pont is.

A vers egyuttal ismét felidézi, Osszefoglalja mindazt a képanyagot, amelybdl az
egész kotet épitkezik. Ujra itt van az idill, ahonnan indultunk, most mar nem jé
szivvel elhagyott multként, hanem soha el nem érhet6 gyogyulasként, jovoként. S
ami legmegrazobb, hogy az idilli harmasbdl, melyet a kolt6(nd)i és, a természet
(madar, csillag, stb.) és a szerelmes férfi alkotott, ebben a versben teljes egészében
hianyzik ez utébbi. Mintha a vers mélyén valamiféle megbands rejtezne. Kimondat-
lanul ugyan, de mintha a régi dontés, mintha Erdély, a szil6f6ld, az édesanya haza-
nak elhagyasa, a szerelem valasztasa lenne az okozoja a legy6zhetetlen betegségnek.
A Vigy visszavagyakozas tehat nemcsak térbeli értelemben, hanem a néi sors idGbe-
li értelmében is: vissza a lanykorba, az ifjusagba, a csalad kérében valamikor 1étez6
egészséget adod boldogsagba. A szdveg sorai k6zott ott rejlik a néi életsors, a néi
végzet egyfajta megkésett elutasitdsa is. Hiszen a lemondas, a megelégedés, a kisvi-
lag valasztasa sem ment meg a mindent megsemmisité korai halaltol.

A koétet a nagyon tudatosan kompozicios zatlatnak tervezett Tanitsatok... cimG
verssel zarul. Ennek hat négysoros versszakaban a koltéi én természeti jelenségeket
szOlit meg, mintegy végképp Osszefoglalva és lezarva a kotet koltéi képanyagat.
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Tavasz, erdd, levélke, pelyhes kis madarkak fészke, méla hold, délibab, setét berek,
daru-sereg, rézsa-szirom, rezgd falombok, parosan biagé galambok, csillag, fénybo-
garka, fd, illat, ibolya, lemend nap, lehull6 levél, kihamvadt lang... Az ifjusagtdl a
haldlig, a kétet elsé versétdl az utolsoig vezetnek a képek. Atfogva a kotet, az lduna
hagyomanyai teljes gondolat- és érzelemmenetét az idillté] a halalig. S ami e vers na-
gyon is tudatos szerkesztését bizonyitja, az, hogy minden ilyen négysoros stréfa
végén egy kiemelt 6t6dik sor all, ez tartalmazza a megszolitott természeti mozzana-
tokhoz intézett kérést. Valamennyi a fanitsatok felszolitassal indul. A Tanitsatok re-
mélni! utan a Tanitsatok dbrandogni! kovetkezik, Ezt a Tanitsatok szerelemre! majd a
Tanitsatok imdidkozni! kéveti, hogy a szabalyos sor az életvégi visszatekintéssel, a
Tanitsatok emlékezni! felszOlitassal érjen véget. Mar csak egyetlen versszak marad,
taldn a legszebb. Nemcsak vers-, de kétetzaré is egyben, megérdemli, hogy idézzem:

S te dsszel lebulld levél,
Mely szelek jitéka levél,
Hulld esillag, kibanwvadt ling,
Fellobbant s elalvé vildg:
Ab! tanitsatok meghalni!

Az 6t6dik sor megbontasa, a tanitsatok sz6 elé beiktatott felkialtas megint olyan
koltéi lelemény, amely a kimondott sz hitelét megadja. Mert ez az egyetlen olyan
kivansdg, amit — barmit is éljen meg az ember — nem kénny kimondani. Nyilvan
Idunanak sem ment kénnyen

Igy kerekedik tokéletes ciklussa a kotet, hibatlan kompozicios ivet irva le. Jel-
lemz6 a magyar irodalomtérténet-irasra, hogy még senki nem figyelt f6l erre a na-
gyon is jol kitapinthat6 tudatos kétetépitésre, erre a lirai regényre.

Iduna helye az irodalom torténetében

Feltétlen szélni kell Szasz Polyxéna, azaz Iduna mesterségbeli tudasardl is.

Egyébként nemcsak ritmikailag, de rimelését tekintve is figyelemre mélt6 ez a
kolténé. Altalaban csengd, modern asszonancokkal dolgozik, melyek mindig erésen
zengbk. Olyan telitaldlatok kézul tallézhatunk példat keresve, mint a vigyerek e/ — ez a
kebel, az édesebb — a sebet, a kis lak — csillag, az dlma — baldlba, az érezém — bii kezén vagy
a_jovének — évek timparok.

Nyugodt szivvel mondhatom, Iduna mindet tudott, amit a maga koraban, a 19.
szazad kézepén Magyarorszagon a koltészetben tudni lehetett. Ennél is tObbet:
tokéletesen beszélte e korszak talan legidGszerlibb eurdpai koltéi nyelvét, a bieder-
meiert.

Nehéz pontosan megmondani, hogy ez a stilusiranyzat (életérzés? magatartasr)
pontosan milyen hatarok kozott tételezhetS. Valdjaban a 19. szazad masodik évti-
zedétdl egészen a szazad végéig talalni olyan torekvéseket, jelenségeket, amelyeket a
biedermeier fogalma ala szokas sorolni. Persze ez a meglehet6sen tag id6hatar jelzi,
hogy lehet kételkedni a fogalom hasznalhatésagaban.
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A biedermeier léte azonban torténeti tény. Mar a 19. szazadban is hasznalatos
volt az elnevezés is, és nemcsak lakberendezési stilust, netan zenei kifejezésforma-
kat értettek rajta, hanem korébe soroltak irodalmi alkotdkat is. Ekkoriban elsésor-
ban ugy tekintették, mint a német és osztrak irodalomnak a 19. szazad kdzepe tijan
mutatkoz6 stilusiranyzatat. Olyanokat soroltak ide, mint Eichendorf, Chamisso,
Uhland, Geibel, Lenau, Grillparzer. Altalaban a késébbiekben is elsGsorban a kon-
tinensre, vagy sziikebben Ko6zép-Eurdpara jellemz6 iranyzatnak tartottak. Igaza van
Fried Istvannak, amikor a biedermeier értelmezéséhez az 1815-6s esztenddre utal: a
Szent Szovetség kora kezdédik akkor, azé a koré, amelyet Metternich-kornak is
szokas nevezni, és amelyben Eurépaban el6szo6r valésul meg a megfigyelé megfi-
gyeltetése, amikor az emberek kényszertiségbdl a kozosségi élettSl a maganélethez
fordulnak, koézéleti cselekvési lehetSségek helyett a kisvilag valik szemléleti k6zép-
ponttd. Hadd idézzem Fried Istvan szavait:

A kier8szakolt béke és tarsadalmi egyensily nem igényelt tobbet, mint passzivitast. Bele-
nyugvast abba, hogy a korabban felcsillant remény, az esetleges kilépés a tarsadalmi (vagy
politikai) cselekvés mezejére 6rokre szétfoszlani tetszik, és a maganéletbe valé visszavonu-
las nem tiltakozas, hanem tudomasul vétele a kikertilhetetlennek. Tovabba: ez a maganélet-
be zarkdzas egyetlen szabadsag-lehetséget tartalmaz: a mivészetét.6

A Helikon biedermeierrel foglakozé kilénszamanak’ tanulmanyai egymassal is
feleselve ugyan, de ravilagitanak, hogy Pet6fi (és Arany) nagy kortars példaképére,
Beranger-re éppugy igaz ez, mint az angol irodalomban a nagyromantika byroni
hullima utdn megszélalokra, kézottik — s ez szamunkra killénésen érdekes — Jane
Austenre vagy bizonyos fokig a Bronté névérekre is.

Ugy tiinik tehat, hogy a biedermeiernek, ennek a mivészettorténeti és stilustor-
téneti korszaknak a kialakulasdban a korabban mar emlitett térténelmi okok mellett
jelentGs szerepet jatszott a francia forradalom Eurépat megmozdité hatasa.

A tarsadalmi valtozas-hullim mindenckel6tt a n6k tarsadalmi eléretérésében ér-
zékelhet6. A 18. szazad végének, a 19. szazad elejének irodalma vilagosan mutatja,
hogyan kertl az érdekl6dés kbzéppontjaba a szabad parvalasztas, és ezzel parhuza-
mosan a ndi sors, egyaltalin maga a né. Ahogyan majd egy szazaddal késébb Euro-
pa felfedezi a gyermeket (mint egyenrangu, teljes embert), Ggy fedezi fel a 19. szazad
elejének (térfi) Eurdpaja a nét. Nem véletlen, hogy a szentimentdlis regénycimek
sora nyugattél keletig csupa néi név: Moll Flanders, Pamela, Clarissa, Julia (avagy az
4j Heloise), Fanni, Liza.

Masfeldl talan azt is megkockaztathatjuk, hogy a biedermeiernek, ennek a klasz-
szicizmustol, szentimentalizmustdl és romantikatdl is kilonbozs, 6nalld miivészet-
torténeti stilusnak a kialakuldsaban maguk a nék is nagyon fontos szerepet jat-
szottak. Azok, akik hosszd-hosszu térténelmi hallgatas utan keresték sajat kifejezési
formaikat, sajat hangjukat a képzémiivészetben éppen gy, mint a zenében, a lakas-
kultaraban vagy az irodalomban. Talan ezzel fiigghet Ossze az a jol ismert jelenség,

6 FRIED Istvan, Sgempontok a ,,biedermeier” fogalmanak értelmezéséhez, Helikon, 1991/1-2, 139-148.
7 Helikon, A biedermeier kora — nalunk és Eurdpdaban, 1991/1-2.
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hogy a biedermeier bizonyos elemei, jellemz6i egészen a 19. szazad végéig jelen
voltak a mivészetekben (beleértve az irodalmat is). Mert a nék t6bbé nem vonulnak
vissza: az egyszer megtalalt hang, az egyszer kikiizdott nyelv tovabbra is rendelke-
zésre all, most mar nemcsak a keveseknek, de minden megszolalni kivinénak. Igaz,
kézben ez a nyelv elveszthette id6szerliségét, Ujdonsagat, mivészi érvényességét. S
ezért jogos és érthetS a 19. szazad végének negativ viszonya a biedermeieres jelen-
ségekhez.

Nem szeretnék belebonyolédni itt a biedermeier koriili, lassan szaz éve foly6 vi-
takba, annyi mindenesetre megragadhaté bel6liik, hogy Iduna koltészete bizonyosan
ebbe a korbe sorolhaté. Ovatosan bar, de megnevezhetk ennek a biedermeier
koltészetnek legf6bb motivumai is: mindenekel6tt a kisnemesi, kispolgari vilag rek-
vizitumai, a kisvilag, a hazastarsi szerelem, a haz, a kert, a kerti fak és viragok, a
madarak, az éjszaka a holddal és a csillagokkal, az élet apr6, mindennapi 6rémet,
banatai, az egészség és betegség, a csalad, a csaladtagok kozti kapcesolatok, a barat-
sag érzelmei. Ezek alkotnak egyfajta zart egészet, gyakran idilli szépségtvé stilizalva
a vilagot. S mindez 6tv6zSdik a mar emlitett rezignaciéval: annak tudomasul vételé-
vel, hogy a nagyvilag egyszerre félelmetes és idegen, és egyszerre tavoli és elérhetet-
len. A biedermeier hattere az az életérzés, amelyben bonyolult egységet alkotva van
jelen a klasszicista megelégedés és a romantikus elvagyédas, a lemondas fdjdalma és
az elért boldogsag szelid 6rome.

Biedermeier székines

Miutan az lduna hagyomdnyai egy egészen kis kotet, megtehetjiik, hogy kolténéje
vilaganak feltarasdhoz a teljes szokincs vizsgalatat is segitségtil hivjuk.

Az els6 és fontos lizenetet hordozé szam, hogy a teljes Szasz Polyxéna-szoveg
Osszesen 1530 szoéalakbol all. Ez 629 szot jelent. Iduna tehat viszonylag kis szo-
kinccsel irta meg a kotetet, a szavak el6fordulasi atlaga 2,43. A szavak kozil messze
legtobb a fénév, Gsszesen 226 szerepel 428 alkalommal a versekben. Ezt az igék
kovetik, de szamuk mind6ssze 124, mégpedig 260 alkalommal, azaz el6fordulasuk
alig tobb mint fele a fénevekének. Ha ehhez még hozzaszamitjuk, hogy 86 kilén-
b6z6 melléknév talalhat6 a kétetben 169 el6fordulassal, valamint 66 igenév, ebbdl is
57 f6névi vagy melléknévi, akkor azonnal megallapithatjuk, hogy az Iduna teremtet-
te koltbi vilag erésen statikus. Itt a névszok uralkodnak. Ha a névmasokat is ide-
szamitjuk (ezekbdl is sok van, 56 névmas szerepel 200 alkalommal), egyértelmtvé
valik, hogy ennek a liranak egyik legjellemzEbb sajatossaga a leird, szemlél6do jelleg.
Ezt még meg is erdsiti a hatdrozoszok magas aranyszama (45 hatarozé 112 esetben,
illetve 9 hatarozéi igenév Gsszesen 9 esetben).

Ha megnézziik az eléfordulé igéket, tovabbi bizonyitékat talaljuk az emlitett sta-
tikussagnak. Az atlag f6l6tt, tehat legalabb haromszor el6forduld igék (6sszesen 25
ige) majdnem fele nem cselekvést, hanem érzést, gondolkodast fejez ki, vagy egy-
szerlen segédige. [an (11 alkalommal), /esg (7 alkalommal), nines (4 eset) de itt sora-
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kozik az dlmodik (4 eset), érez (3 eset), fél (3 eset), hagy (5 eset), ragyog (3 eset), szeret
(12 eset), tud (5 eset), vagyik (7 eset), vdr (4 eset).

Ennél azonban sokkal érdekesebb, hogy egyaltalin melyek azok a szavak, ame-
lyek a legtobbszor fordulnak el6. Ha ezeket sorra vesszik, valoban kibontakozik
elSttink Iduna koltészetének vilaga.

A fénevekkel kezdjik. Itt a asillag vezeti a sort (14 eset), ezt kbveti a sgerelens (12
eset), majd a sz (11 eset). Aztan kovetkezik jécskan lemaradva az dje/ (de van 2
Gszaka és 3 & 1s)), az dlet, a fold és a virdg, (8-8 eset), majd az dlom, a kebel kbvetkezik
(7-7 eset). Hatszor fordul el6 a fény, a fi, az isten, a ké3 20, OtszOr a boldogsdg, az ég, a
maddr, a favasg és a vagy. Négyszer talalkozni az dgy, az ajak, a berek, a nap, az orom és a
sugdr sz6val, haromszor az ablak, az dbrind, a csok, az &, az emlék, az erdd, a fecske, a
Jészek, a bold, az ifjisdg, a kert, a kin, a (fa)levél, a merengés, a napfény, a reménység, a ruba, a
szelld széval. Tovabbi 34 sz6 fordul el6 kétszer, de ez mar az atlag el6fordulas alatt
marad, mint ahogyan a fénevek z6me (150) csak egyetlen alkalommal fordul elé.

Lényegében ebbdl mar elbttiink is all ennek a kolt6i vilagnak a rajzolata. Inkabb
éjszaka, mint nappal van, a h6s(né) az ablakban allva nézi a csillagokat, a holdat, a
szive szerelemmel van eltelve, keblében dlom, merengés, emlék az ifjusagrol, 6réom
és remény, néha kin, hivja az agy, a csok, elStte az idilli tajban (nappal) kert vagy
berek, napfény, sugir, szell6, £, (fa)levél, madar, kezében virdg... és varakozik,
talan istenre, talan az életre, talan a szerelemre.

Ezt a vilagot sugalljak a melléknevek is. A csucs az édes (14 eset), majd a szép (10
eset) kovetkezik, hogy aztan sotjazzon a jd (8 eset), a z0/d (7 eset), a kis (6 eset), a két
(5 eset), a beteg, a csendes, az egy, a b és a setét (4 eset), aztan a febér, az ifji, a titkos és a
1bb (van két esetben sok is) (3-3 eset). Még 16 melléknév fordul elS kétszer, a tobbi
55 csak egyetlen alkalommal szerepel. Mint lathatd, a melléknevek sem teszik konk-
rétabba, megfoghatébba ezt a koltsi vilagot, két szint jelenté melléknév kivételével
(z00d és febhér) csupa elvont tulajdonsagrol van szo: az édes nem izként, hanem kedves,
J0 jelentésben szerepel, s mellette a szépség, a jOsag, a kicsinység, a csendesség, a
setétség, a hlség, az ifjusig: csupa-csupa benyomast kifejezs, szubjektiv tartalmd
sz0. A zold pedig a f6neveknél megtapasztalt — egyaltalan nem val6sagos, hanem
idilli — berek, kert szinét jeloli.

Erdemes még egy pillantast vetni a névmasokra is. Ott is a szubjektum az ural-
kodd. Az én fordul el6 legtbbszor (16 eset), de ott van mellette még az engens (9
eset), a nekem (8 eset), a tilem (3 eset), a velemr (2 eset) valamint az eldmbe az értem és a
ream (1-1 eset), azaz az elsé személy (a maga névmast nem szamitva) 41 izben szere-
pel. Hogy ebben a vilaighan mennyire egyedil van az éz, mi sem mutatja jobban,
mint hogy a masodik személy (a neked, rad, rajtad, te, téged, tiled, veled) Gsszesen csak
17 esetben fordul el8, és a harmadik személy (benne, hozzd, 6, tile, vele) is csak 10
alkalommal szerepel Gsszesen.

Visszatérve még egy pillanatra az igék teremtette vilagra, a kévetkezéket tapasz-
taljuk. Az Osszesen 124 igébdl minddssze 43 fordul el6 egynél tobbszor, még keve-
sebb a szoéatlagnal gyakoribb el6fordulas. A sort a sgeref nyitja (12 eset), ezt koveti a
van (11 eset), majd a jd (10 eset) és a visz (9 eset) kovetkezik. Hétszer fordul el6 a
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szovegben a /esg, a fanit és a vdgyik, majd hatszor az ad, a jar, a lit, és a megy. Otszor
szerepel a hagy, a hoz, a szdll és a tud, négyszer az dlmodik, a mond, a nincs és a vdr,
haromszor pedig az érez, a fél, az int, a kér, a marad, a piben, a ragyog és a vet (agyat).

Attekintve, ha ilyen futélagosan is, Iduna kotetének szokincsét, egyértelmten
megerSsitve érzem, hogy valéban jellegzetes, biedermeier koltészettel van dolgunk.
fgy van ez akkor is, ha ennek a kotetnek a keletkezése kivil esik a biedermeier hata-
raként megjelolt 1848-on. De ne feledjik, ezek az irodalomtérténeti hatarpontok
mindig sokkal elmosédottabbak a valésagban. Arrél nem is szolva, hogy a szabad-
sagharc leverése utani évtized Magyarorszagon legalabbis nagyon kézel all a Metter-
nich-éra vilagiahoz. A kézhangulat nagyon is a biedermeierével rokon: elfordulas a
politikatol, sirva vigadas, rezignacié.

Nyilvan ez is kézrejatszik abban, hogy Iduna koltészete igen népszerti az (ekkor
még nagyrészt néi) olvasékézonség kérében. S6t, nemcesak az olvasokdzonség, de a
magas kritika is elismeréssel szol réla. Arany Janos maga irt ajainlo-bevezetd verset az
Iduna-kétet szamara. Es ekkoriban {tja Tompanak:

[...] a magyar nem tudja megbecsiilni, amije van, s oly kilféldi mintakat allit fel maganak, a
mindékkel ott is csak szazadok dicsekedhetnek. Nézzik el barmelyik — német, angol, francia
— irodalmat, leszdmitva egy-két vilighir(i celebritast: avagy nem mérkézhetiink-e mi a téb-
bivel? Mivel nagyobb egy Geibel, Beck, L. Cavanagh stb, mint Tompa? S6t mivel tobb,
mint Szasz K. és Idunar$

Ez a gondolatsor nemcsak azért fontos, mert Arany (szerintem nagyon is helye-
sen) Tompa és Szasz Karoly mellé allitja Iduna koltészetét, jelentGségét, értékét
tekintve, hanem azért is, mert az Osszehasonlitisképpen emlitett kolt6k (Geibel,
Beck, Cavanagh) éppen az eurdpai biedermeier reprezentansai. Arany késébb, a
hatvanas évek elején, a néirodalommal kapcsolatban kirobbant vita soran is elisme-
réen emliti Iduna nevét. Igy ir: Nalunk a lyra néi ujjakon, ha adott is kellemes han-
gokat: egy Iduna, egy Ferenczi Teréz példaul vékony flizetben hagyta rank szelleme
jobb részét?

Sét, akar meg is lepédhetiink, mert még Gyulai Pal is megkegyelmez Idunanak.
Ot cikkében a kivételek kézé sorolja.l0 Es amikor némileg a néi élet eseményeiben
akarja latni a kolt6nS népszerlségének okat, bizonyos értelemben véve igaza van.
De Iduna nemcsak a magyar néirodalom térténetének kiemelkedd értéke, hanem a
magyar irodalomtérténetben is egy olyan vonulatot képvisel, a biedermeier liraét,
mégpedig igen magas szinvonalon, amelynek 1étét, jelentéségét — legalabb Kézép-
Eurépaban — mar egy évszazada fel- és elismerték. Ideje, hogy mi is igy tekintsiink,
megérdemelt megbecsiléssel kolténénkre, és lirai regényére, az Iduna hagyomdinyaira.

8 ARANY Janos levele TOMPA Mihalyhoz, NagykSros, 1854 junius 23. Lasd ARANY Janos Leveleskinyve,
szertk SAFRAN Gyorgyi, Bp., Gondolat, 1982, 245.

9 ARANY Janos, Malvina kilteményei = ARANY Jdnos dsszes miivei (kritikai kiadas), szerk, KERESZTURY
Dezsé, Bp., Akadémiai, 1968. X1. 365.

10 GYULAL Pal, Irdndinkrdl = GY. P., Kritikai dolgozatok, Bp. Franklin, 1908, 294.
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